Technics’

Podstawowa Instrukcja Obstugi

Sieciowy odtwarzacz CD

SA-C100



Muzyka istnieje poza granicami czasu i przestrzeni, poruszajac
ludzkie serca poprzez kultury i generacje.

Kazdego dnia czekaja prawdziwie wzruszajace emocje czerpane
z eksplorowania nieodkrytych brzmien.

Pozwol zabraé sie w podréz z odkrywaniem muzyki na nowo.

Rediscover Music™

Technics
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Dostarczamy Najlepszych Emocjonalnych

Doznah Muzycznych

W Technics rozumiemy, Ze wrazenia stuchowe to nie tylko technologia,
ale réwniez magiczny i emocjonalny zwigzek miedzy ludzmi a muzyka.
Chcemy, aby ludzie doswiadczali muzyki zgodnie jej pierwotnym
przeznaczeniem i chcemy umozliwia¢ im odczuwanie emocji, ktére
wprawia ich w zachwyt.

Poprzez dostarczanie tych doswiadczen chcemy wspiera¢ rozwdj i
czerpanie radosci z wielu kultur muzycznych $wiata.

Jest to nasza filozofia.

Dzieki potaczeniu naszej mitosci do muzyki i ogromnego doswiadczenia
zespotu Technics w zakresie dzwieku wysokiej klasy, jestesmy
zaangazowani w budowanie marki, ktéra zapewnia mitosnikom muzyki

najwyzsze emocjonalne doznania.

Dyrektor

Michiko Ogawa
bofor D
7
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Dziekujemy za zakup tego produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami przed rozpoczeciem korzystania z produktu oraz o zachowanie niniejszej
instrukcji w celu przysztego wykorzystania.
- O opisach w niniejszej instrukcji obstugi
- Strony, do ktérych nalezy sie odnies¢, sa zaznaczone jako “= oo”.
- Przedstawione rysunki moga sie rézni¢ w zaleznosci od posiadanego urzadzenia.

» Wiecej szczego6towych informacji na temat obstugi dostepne jest w “Instrukcja obstugi” (format PDF).
Aby przeczytac instrukcje, nalezy ja pobrac ze strony internetowe;j.
www.technics.com/support/downloads/0i/SA-C100.html

+ Aby przejrzec lub ja wydrukowac dokument “Instrukcja obstugi” (format PDF), nalezy posiadac
dostep do Adobe Reader. Istnieje mozliwos¢ pobrania i zainstalowania wersji Adobe Reader,
ktéra mozna uzywac na swoim systemie operacyjnym, z ponizszej strony internetowej.
http://get.adobe.com/reader/

Spis tresci

Srodki ostroznosci 05
Instalacja 07
Przewodnik dotyczacy elementéw sterujacych 08
Potaczenia 11
Ustawienia sieci 13
Odtwarzanie CD 16
Stuchanie radia DAB/DAB+ / FM 17
Korzystanie z Bluetooth® 18
Licencje 19
Specyfikacje 20

Akcesoria

Przewdd zasilania Antena DAB (1) Pilot zdalnego Baterie do
sieciowego (1) N1EYYY000015 sterowania (1) pilota (2)
K2CM3YY00055 N2QAYA000230

« Numery produktéw podane w niniejszej instrukcji obstugi sa prawidtowe na grudzien 2021.
+ Moga one podlegac zmianie.
- Nie nalezy stosowac przewodu zasilania sieciowego z innym sprzetem.
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Ostrzezenie

Urzadzenie
« Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia produktu,
- Nie naraza¢ produktu na dziatanie deszczu, wilgoci,
kapanie ani rozpryski wody.
- Nie umieszczac na urzadzeniu przedmiotow
wypetnionych ptynami, takich jak wazony.
- Korzystac z zalecanych akcesoriow.
- Nie zdejmowac oston.
- Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.
Zwrécic sie o pomoc do wykwalifikowanego
personelu serwisowego.
- Nie pozwala¢, aby metalowe obiekty wpadaty do
srodka urzadzenia.
- Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

Przewdd zasilania sieciowego

- Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia produktu,

- Upewnic sie, ze napiecie zasilania odpowiada
napieciu wydrukowanemu na urzadzeniu.

- Wtozy¢ wtyczke sieciowa catkowicie do gniazdka
sciennego.

- Nie ciaggna¢, nie zaginac ani nie umieszczac
ciezkich przedmiotéw na przewodzie.

- Nie obstugiwa¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Trzymac korpus wtyczki sieciowej podczas
odfaczania wtyczki.

- Nie uzywac uszkodzonej wtyczki sieciowej ani
gniazdka Sciennego.

- Wtyczka sieciowa jest urzadzeniem roztaczajacym.
Zainstalowac urzadzenie, tak aby umozliwic¢
natychmiastowe wyjecie wtyczki sieciowej
z gniazdka.

+ Upewnic sie, ze bolec uziemiajacy wtyczki sieciowej
jest prawidtowo podfaczony w celu zapobiegania
porazeniu pragdem elektrycznym.

- Aparatura o konstrukcji KLASY | powinna by¢
podtaczana do gniazdka sieciowego z uziemieniem
ochronnym.
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Srodki ostroznosci

Urzadzenie

« Nie umieszczac zrédet ptomieni, takich jak zapalone
Swieczki na urzadzeniu.

+ Urzadzenie moze odbiera¢ zaktécenia radiowe
wywotywane przez telefony komérkowe. W przypadku
wystapienia tego typu zaktdcen zwiekszy¢ odlegtosé
pomiedzy urzgdzeniem a telefonem komoérkowym.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w tagodnym
i tropikalnym klimacie.

+ Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.
Urzadzenie nagrzewa sie podczas dziatania.

« W niniejszym urzadzeniu zastosowano laser.
Korzystanie z elementéw sterujacych, regulacji lub
procedur dotyczacych jakosci dzwieku innych niz
okreslone w niniejszej dokumentacji moze prowadzic¢
do narazenia na niebezpieczne promieniowanie.

« Nie patrze¢ na laser przez ukfady optyczne jak szkto
powiekszajace. Nie ma to jednakze wptywu na
zdrowie ludzkie.

- Trzymac przedmioty magnetyczne z dala od produktu.
Silne magnesy wewnatrz gérnej pokrywy i tacy na
ptyty moga uszkodzi¢ karty debetowe, karty podrézne
(przepustki tranzytowe), zegary i inne przedmioty.

Ustawienie urzadzenia

+ Umiesci¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

- Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia produktu,

- Nie instalowac ani nie umieszczac urzadzenia na
regale, wbudowanej szafce lub innej zamknietej
powierzchni. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
odpowiednio wentylowane.

- Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych tego urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi
przedmiotami.

- Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych, wysokich temperatur, duzej
wilgotnosci i nadmiernych drgan.

- Nie podnosi¢ ani nie przenosic¢ urzadzenia, trzymajac
za pokretfa lub antene. Moze to spowodowac upadek
urzadzenia, skutkujac obrazeniami osobistymi lub
usterka urzadzenia.



Srodki ostroznosci (Ciag dalszy)

Bateria

« Ryzyko wybuchu baterii w przypadku jej nieprawidtowej
wymiany. Wymieniac¢ wytacznie na baterie typu
zalecanego przez producenta.

« Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami moze
spowodowac wyciek elektrolitu oraz pozar.

- Usung¢ baterie w przypadku niekorzystania z pilota
przed dtuzszy czas. Przechowywac w zimnym,
ciemnym miejscu.

- Nie ogrzewac ani nie wystawiac¢ na dziatanie ptomieni.

- Nie zostawia¢ baterii w samochodzie narazonym na
dziatanie bezposrednich promieni stonecznych przez
dtuzszy czas przy zamknietych drzwiach i oknach.

- Nie rozktadag, ani nie zwierad.

- Nie fadowac ponownie baterii alkalicznych lub
manganowych.

- Nie uzywac baterii w przypadku oderwania ostony.

- Nie miesza¢ nowych i starych baterii lub baterii
innego typu.

« W przypadku wyrzucania baterii skontaktowac sie

z whadzami lokalnymi lub sprzedawca i zapytac o

prawidtowa metode utylizacji.

« Unika¢ uzywania w nastepujacych warunkach

- Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury podczas
uzytkowania, przechowywania lub transportu.

- Wymiana baterii na niewtasciwy typ.

- Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika
lub mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii,
ktére moze spowodowac wybuch.

- Wyjatkowo wysoka temperatura i/lub bardzo niskie
cisnienie powietrza, ktére moga spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

CLASS 1
LASER PRODUCT

(Tyt urzadzenia)
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Instalacja

I Instalacja Utylizacja lub przekazywanie

Wytaczyc sprzet przed podigczeniem i przeczytac u rzqdzen 1a

odpowiednie instrukcje obstugi.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy je Przed utylizacja lub przekazaniem tego urzadzenia

podnies¢; nie ciagnac go po powierzchni. nalezy usuna¢ wszystkie dane zarejestrowane na
urzadzeniu poprzez przywrédcenie ustawiert domysinych.

@ Naciénij [SETUP].

I Konserwacja urzadzenia @ Nacisnij kilkukrotnie [A], [ V], aby wybra¢

, , L . “Initialization”, a nastepnie nacisnij [OK].
« Odtaczy¢ przewdd zasilania sieciowego z gniazdka

przed konserwacja. Oczysci¢ urzadzenie suchg ® Nacisnij [A], [ V], aby wybrac “Yes”, a nastepnie
szmatka. nacisnij [OK].
« W przypadku duzego zabrudzenia wytrze¢ wilgotna - Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony ekran
$ciereczka, a nastepnie wytrze¢ sucha szmatka. potwmrdzernf): Wyblerz. “Yes” w.koI.eJnych krokach,
« Nie korzystac z rozpuszczalnikow zawierajacych aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne.
benzyne, rozciefczalnikéw, alkoholu, chemii @ Naciénij [A], [ V], aby wybra¢ “Yes”, a nastepnie

gospodarczej, substancji chemicznych itp. nacisnij [OK] ponownie
Moga one spowodowac zniszczenie obudowy
zewnetrznej lub tuszczenie sie powtoki
zewnetrznej.

+ Przed utylizacja lub przekazaniem tego urzadzenia
stronie trzeciej nalezy pamigtac o wylogowaniu sie
z kont ustug transmisji strumieniowej muzyki, aby
nie dopusci¢ do nieautoryzowanego uzycia swoich
kont.

Nie wszystkie ustugi strumieniowego przesytania muzyki
sg dostepne we wszystkich krajach/regionach.

Moze by¢ wymagana rejestracja/subskrypcja lub moga
byc¢ pobierane optaty za korzystanie z ustug
strumieniowego przesytania muzyki. Ustugi moga ulec
zmianie lub zostac przerwane. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, odwiedz witryne internetowa konkretnej
ustugi strumieniowego przesytania muzyki.

Wazna uwaga:

Przed wyrzuceniem lub przekazaniem tego urzadzenia
nalezy wylogowac sie z kont ustug strumieniowego
przesytania muzyki, aby zapobiec nieautoryzowanemu
uzyciu kont.

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznaczaja,

Ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii zinnymi odpadami

domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
] elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw

zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii

pomagasz oszczedzad cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na

zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz

baterii prosimy o kontakt z wladzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw mogg grozic¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego s3 spetnione.
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Przewodnik dotyczacy elementéw sterujacych

I Urzadzenie (widok z przodu)
01

02

03

04 05

01 Przycisk gotowosci/wt. ((O/])

- Nacisnij, aby przefaczy¢ urzadzenie z trybu
wi. na tryb gotowosci i na odwrét. W trybie
gotowosci urzadzenie nadal pobiera
niewielka ilos¢ energii.

02 Pokrywa gérna

« Gorna pokrywa moze przesuwac sie w obie
strony.

« Wbudowany jest magnes, aby utrzymac gérna
pokrywe zamknieta.

« Nie przyktadaj zbyt duzej sity do gérnej pokrywy
podczas jej przesuwania. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

« Nie zostawiaj gérnej pokrywy otwartej przez
dtuzszy czas. Spowoduje to zabrudzenie
soczewki. (= 16)

03 Regulacja gtosnosci
« 0 (min.) do 100 (maks.)

04 Wejscie stuchawkowe

- Gdy wtyczka jest podtaczona, zaciski wyjsciowe
gtosnikoéw i zaciski wyjsciowe subwoofera nie
odtwarzajg dzwieku.

« Nadmierne natezenie dzwieku ze stuchawek
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

« Stuchanie przy maksymalnym poziomie
gtosnosci przez diuzszy czas moze
spowodowac uszkodzenie stuchu
uzytkownika.

05 Wejscie USB-A (Do AV) (5 V ===500 mA)
« Istnieje mozliwo$¢ podtaczenia urzadzenia

USB do urzadzenia w celu odtwarzania
muzyki zapisanej na urzadzeniu USB.

06 07

08

06 Wskaznik mocy

- Niebieski: urzadzenie jest wtaczone.

« Czerwony: urzadzenie jest w trybie czuwania
z funkcja czuwania sieciowego.

« Wytaczony: Urzadzenie jest w trybie czuwania
i zadna funkcja nie jest dostepna.

07 Czujnik sygnatu pilota zdalnego sterowania

- Zasieg odbioru:

W odlegtosci okoto 7 m bezposrednio z przodu
- Kat odbioru:

Okoto 30° z lewej i prawej strony

08 Przetaczniki dotykowe

« [SELECTI:
Przefacza zrédto wejsciowe

- [l [Pl [ [D/11:
Przyciski obstugi odtwarzania
(np.“CD")

(W]
(/11

« Nacisnij ponownie, aby
wznowic.

[l ]

Nacisnij i przytrzymaj [ |4 ] lub
[yl

+ Za kazdym razem, gdy nacisniesz przetacznik,
ustyszysz sygnat dzwiekowy.

09 Wyswietlacz

» Wyswietla zrédto dzwieku, status odtwarzania itp.



I Urzadzenie (widok z tytu)
10 11 12 13

LINEIN

10BASET/
100BASETX

o

CoAxIN | OPTIN

LN

14 15 16 17 18 19 20
10 Wejscie DAB ANT/FM ANT 17 Zacisk wyjsciowy subwoofera
(=11,17) 18 Zaciski wyjsciowe gtosnika
11 Wejscie PHONO EARTH (=11)
» Do podiaczenia przewodu uziemiajacego 19 Oznaczenie identyfikacyjne produktu

ramofonu. .
9 « Wskazany jest numer modelu.

12 Analogowe ztacza wejsciowe audio (PHONO) 20 Wejsicie AC IN (~)

« Uzyj kabla krétszego niz 3 m. (> 12)
13 Analogowe zlacza wejsciowe audio (LINE)

14 Wejscie LAN
(= 14)

15 Koncentryczne wyjscia cyfrowe (COAX)

16 Optyczne wejscie cyfrowe

- Istnieje mozliwos$¢ podfaczenia odtwarzacza
DVD itp. za pomoca optycznego cyfrowego
kablem audio (nieobjety zestawem) i
odtwarzania muzyki.

» Wejscia cyfrowe audio urzadzenia moga
wykrywac wytacznie nastepujace liniowe
sygnaty PCM. W celu uzyskania szczegétowych
informacji patrz instrukcja obstugi
podtaczonego urzadzenia.

- Czestotliwos¢ probkowania:
32/44.1/48/88.2/96 kHz

- Liczba kwantyzacji bitow:
16/24 bity
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Przewodnik dotyczacy elementéw sterujacych (Ciag dalszy)

I Pilot zdalnego sterowania

01 [ () 1: przycisk gotowosci/wt.

- Nacisnij, aby przetaczyc¢ urzadzenie z trybu wt. na
tryb gotowosci i na odwroét. W trybie gotowosci
urzadzenie nadal pobiera niewielka ilos¢ energii.

01— _@ 02 [CDI/[RADION/[Q-PAIRING]: Wybér urzadzenia,
j=====s=== SRRRNGY, ktore ma by¢ obstugiwane (= 16,17, 18)
02 — 'Sl FT o B
(N ] 03 [>SELECT<]: Przetacza zrédto wejéciowe
03 — 04 [MENUI: Dostep do menu (= 16,17, 18)
05 [SETUP]: Dostep do menu konfiguracji
MENU INFO 10
04 — = R 1 . T
I'/,,o\\ 06 [+VOL-]: Regulacja gtosnosci
',/ \ « 0 (min.) do 100 (maks.)
QR —:1 o
\ J 07 [MUTE]: Wyciszenie dzwieku
SETUP\\Q/*ETURN « Nacisnij ponownie [MUTE], aby anulowac.
05 _. Dl '_ 12 +MUTE” jest réwniez anulowane, gdy regulujesz
gtosnosc lub gdy przetaczasz urzadzenie w
tryb czuwania.
06 —
07 | o p_| 13 08 Przyciski sterowania odtwarzaniem
e S T N 09 [FAV]: Wybor ulubionej stacji radiowej lub listy
08 — | > > odtwarzania (DAB/DAB+, FM, Radio Internetowe,
09 _m\:—: | 14 Podcast, itp.)
’_---::::::.'-_--‘ + Mozesz zarejestrowac do 9 ulubionych stacji.
:.. : Aby zarejestrowac, nacisnij i przytrzymaj [FAV]
d 42 N 5 N 6 15 podczas odtwarzania ulubionej stacji lub listy
H 7 dtwarzania, wybierz numer do zarejestrowania
| 7 1 o , ,
:- N EN: a nastepnie nacisnij [OK].
CLEAR .. 210 H
b Y 10 [INFO]: Wyswietlanie informacje o tresci

« Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ nazwe utworu,

wykonawcy i albumu, typ pliku, czestotliwos¢

prébkowania i inne informacje. (Informacje réznia
sie w zaleznosci od zrédta wejsciowego.)

« Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby wyswietli¢
stan ustawien ,RE-MASTER".

1M1 [ALIVI]LI <« »I/IOK]: Wybér /OK

B Korzystanie z pilota

12 [RETURN]: Powrét do poprzednio wyswietlanego
ekranu

13 [DIMMER]: Regulacja jasnosci wskaznika mocy,
wyswietlacza itp.

- Gdy wyswietlacz jest wytaczony, bedzie sie swiecit na
kilka sekund tylko podczas obstugi tego urzadzenia.
Zanim wyswietlacz sie wylaczy, przez kilka sekund
bedzie wyswietlany komunikat ,Display Off".

+ Nacisnij ponownie, aby zmienic jasnosc.

RO3/LR03, AAA
(Baterie alkaliczne lub manganowe) 14 [PGM]: Ustawianie funkcji programu

15 Przyciski numeryczne itp.

+ Aby wpisac 2 cyfry lub wiecej

Przyktad:

16: [210]>[1]>[6]
« Aby wpisac 4 cyfry

Przyktad:

1234: [210] > [210] > [210]>[1]>[2] > [3]> [4]
- [CLEAR]: Kasowanie wprowadzonej wartosci.

- W16z baterie tak, aby styki (P i ©) pasowaty do
zaciskow w pilocie.

- Skieruj go na czujnik sygnatu pilota zdalnego
sterowania na tym urzadzeniu. (= 08)

« Baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec potknieciu.
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I Pofaczenie antenowe

Pamietaj, aby catkowicie
dokreci¢ nakretke. Tasma klejaca

(nieobjeta zestawem)

Antena wewnetrzna DAB (w zestawie)

- To urzadzenie moze odbierac stacje DAB+ i FM za
pomoca anteny DAB.

« Przyklej antene do $ciany lub kolumny w miejscu
0 najmniejszej ilosci zaktdcen.

- Jesli odbidr radiowy jest staby, uzyj zewnetrznej
anteny DAB (nieobjeta zestawem).

- Jesli w poblizu znajduja sie jakiekolwiek urzadzenia
elektroniczne, moga wystapic zaktdcenia.

Podtaczenie analogowego
urzadzenia wyjsciowego audio

Podtaczajac gramofon, podigcz kabel PHONO
(nieobjety zestawem) do zaciskéw PHONO, a przewod
uziemiajgcy PHONO do zacisku PHONO EARTH tego
urzadzenia.

Podtaczajac analogowe urzadzenie wyjsciowe audio,
takie jak odtwarzacz Blu-ray, podtacz analogowy
kabel audio (nieobjety zestawem) do gniazd LINE IN.

' Analogowe urzadzenie wyjsciowe
audio (gramofon, odtwarzacz

Blu-ray itp.)

1

Pofaczenia

- Nacisnij kilkakrotnie [>SELECT<], aby wybra¢ ,PHONO”
lub ,LINE” do odtwarzania. (Przed przetaczeniem wejscia
zmniejsz gtosnosc.)

- Nie podfaczaj analogowego urzadzenia wyjsciowego
audio, takiego jak odtwarzacz Blu-ray, do gniazd PHONO.

I Podtaczenie gtosnika

&

Kabel gtosnikowy
(nieobjety zestawem)

Kabel gtosnikowy
(nieobjety zestawem)

1 Obrdc pokretta, aby je poluzowad, a nastepnie
wt6z druty rdzenia do otwordw.




Potaczenia (Ciag dalszy)

- Po podtaczeniu pociagnij lekko kable gtosnikowe,
aby sprawdzi¢, czy sa dobrze podtaczone.

« Uwazaj, aby nie krzyzowac (nie zwierac) ani nie
odwracac polaryzacji przewodoéw gtosnikowych,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
wzmachiacza.

NIE NALEZY

- Podtacz prawidtowo biegunowos¢ (+/-) zaciskdw.
Zaniechanie tego moze niekorzystnie wptynac na
efekty stereo lub spowodowac awarie.

- Szczegotowe informacje mozna znalezé w instrukgji
obstugi gtosnikow.

Podtaczenie przewodu zasilania
sieciowego

Nalezy podtaczac wytacznie po podtaczeniu
wszystkich innych przewodéw.

Wejscie ACIN

Do gniazdka $ciennego

« Nalezy korzysta¢ z dostarczonego przewodu
zasilania sieciowego.

+ Nie podtaczaj przewodu sieciowego, dopoki
wszystkie inne potfgczenia nie zostana zakoriczone.

+ W6z wtyczki przewoddw w taki sposéb, aby byty
catkowicie podtaczone.

- Nie nalezy zagina¢ przewoddéw pod ostrym katem.

« Ustawienie bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi®)
moze rozpoczac sie po wigczeniu tego urzadzenia.
Jesli chcesz zatrzymad ustawienia Wi-Fi, wybierz
,WyL." na ekranie ,Konfiguracja Wi-Fi". Wybierz ,Yes”,
aby zachowac ustawienia Wi-Fi. (= 14)

- Urzadzenie zuzywa niewielkg ilo$¢ pradu (= 20),
nawet w trybie gotowosci. Wyjmij wtyczke z
gniazdka zasilania elektrycznego w przypadku
niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas.
Umies¢ urzadzenie w miejscu umozliwiajacym
fatwe wyjecie wtyczki.



Ustawienia sieci

Istnieje mozliwos¢ korzystania z ustug transmisji strumieniowej lub przesytania plikéw muzycznych
online do tego urzadzenia ze swojego smartfona/tabletu. Aby skorzystac z tych funkgji, system ten
musi zosta¢ podtaczony do tej samej sieci internetowej, co kompatybilne urzadzenie.
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Urzadzenie to mozna podtaczy¢ do routera za pomoca przewodu LAN lub wbudowanego modutu Wi-Fi°.
W celu zapewnienia stabilnego potaczenia z siecig zaleca sie stosowanie przewodowego potaczenia LAN.

« Jesli sprobujesz zmieni¢ ustawienia sieciowe natychmiast po wigczeniu tego urzadzenia, moze uptynac troche czasu, zanim
zostanie wy$wietlony ekran konfiguracji sieci.
- Jesli po skonfigurowaniu potaczenia sieciowego zostanie wyswietlony komunikat ,Firmware update is available”, oznacza to,
ze dla tego urzadzenia dostepne jest zaktualizowane oprogramowanie sprzetowe.
- Informacje o aktualizacji mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie internetowej.
www.technics.com/support/firmware/

W Przygotowanie

Jedli zainstalujesz aplikacje Google Home lub Apple Home (Korzystanie z aplikacji Apple Home)

na swoim smartfonie/tablecie, mozesz skonfigurowac . . i .

polaczenie za pomoca aplikadji. 1 Zainstaluj aplikacje Apple Home

- Korzystajac z aplikacji Chromecast do odtwarzania na swoim smartfonie/tablecie.
muzyki na tym urzadzeniu, skonfiguruj potaczenie za
pomoca aplikacji Google Home.

- Jedli uzywasz AirPlay do odtwarzania muzyki na tym
urzadzeniu, dodaj produkt do Home w aplikacji https://www.apple.com/ios/
Apple Home. Dodanie tego urzadzenia do sieci za home/
posrednictwem aplikacji Apple Home umozliwi
réwniez uzytkownikowi strumieniowe przesytanie

+ Aby pobrac aplikacje Apple Home,
odwiedz strone:

dzwieku za pomoca Siri. 2 Przed przystapieniem do konfigurowania
« Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi jest wtaczona na twoim podtacz smartfon/tablet do tej samej sieci,
smartfonie/tablecie. co urzadzenie.
(Korzystanie z aplikacji Google Home) + Sprawdz, czy siec jest podtaczona do Internetu.

1 Zainstaluj aplikacje Google Home na
swoim smartfonie/tablecie.
+ Aby pobrac aplikacje Google Home,
odwiedz strone:

https://www.google.com/cast/
setup/




Ustawienia sieci (Ciag dalszy)

I Przewodowe potgczenie LAN

Router

Przewéd LAN (nieobjety zestawem) itp.

1 Odtacz przewdd zasilania sieciowego.

2 Podfiacz urzadzenie do routera
szerokopasmowego itp. za pomoca
przewodu LAN.

3 Podtacz przewdd zasilania sieciowego do
urzadzenia i naciénij [(D]. (= 12)

- Po ustanowieniu potfaczenia na ekranie zostanie
wys$wietlona informacja .‘T:

4 Naci$nij [>SELECT<], aby wybrac¢
“Chromecast built-in".

(Korzystanie z aplikacji Google Home)

5 Otworz aplikacje Google Home i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby skonfigurowa¢ potaczenie.
(= 15)

(Korzystanie z aplikacji Apple Home)

5 Otworz aplikacje Apple Home i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby doda¢ produkt do Home.

(= 15)

« Przewdd LAN mozna podfaczac lub odtaczac przy
odtaczonym przewodzie zasilania sieciowego.

- Do podtaczania urzadzen peryferyjnych stosowac
przewody proste LAN kategorii 7 lub wyzszej (STP).

+ Podtaczenie innego przewodu niz przewoéd LAN
do portu LAN moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

- Po podtaczeniu kabla LAN funkcja Wi-Fi moze by¢
wytaczona.

szerokopasmowy

14

I Bezprzewodowe potgczenie LAN

W Przygotowanie

@ Odtacz przewdd zasilania sieciowego.
@ Odtacz przewod LAN.

(@ Ustaw urzadzenie mozliwie jak najblizej routera
bezprzewodowego.

@ Podtacz przewdd zasilania sieciowego do
urzadzenia. (= 12)

- Ustawianie sieci zostanie anulowane po uptynieciu
ustawionego limitu czasu. W takiej sytuacji nalezy
ponownie sprébowac ustawic siec.

« Aby anulowac ustawianie sieci w trakcie tego
procesu, nacisna¢ [ [l ] lub ustawi¢ urzadzenie w
trybie gotowosci.

- Po ustanowieniu potaczenia na ekranie zostanie
wyswietlona informacja “ = (= 15)

Ustawianie sieci po raz pierwszy przy
uzyciu aplikacji

1 Nacisnij [(h], aby whaczy¢ urzadzenie.
- Na ekranie zostanie wyswietlona informacja
"Wi-Fi Setup”.
2 Nacisnij[A], [ V], aby wybra¢ “Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].

(Korzystanie z aplikacji Google Home)

3 Uruchom aplikacje Google Home i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.
(= 15)

(Korzystanie z aplikacji Apple Home)

3 Otwdrz aplikacje Apple Home i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie. (= 15)

- Urzadzenie to zostanie wyswietlone pod nazwa
“Technics-SA-C100-****" jesli nie nadano mu
wczesniej zadnej nazwy.

(“****” odnosi sie do znakéw unikalnych dla
kazdego ustawienia.)

- Dane dotyczace sieci (SSID, adres MAC i adres IP)
mozna sprawdzi¢ z poziomu aplikacji Google Home
lub “Technics Audio Center”.

« Niektdre opcje w aplikacji Google Home nie
dotycza tego urzadzenia.

« Jesli urzadzenie zostanie ustawione w trybie
gotowosci i wiaczone przed ukonczeniem
ustawiania sieci Wi-Fi, na ekranie zostanie
wyswietlona informacja “Wi-Fi Setup”. Ustaw
,Wi-Fi Menu” na ,Off”, aby wytaczy¢ wyswietlacz.



Ustawianie sieci z poziomu menu
konfiguracji

1 Nacisnij [>SELECT<], aby wybra¢
“Chromecast built-in".

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij ponownie [A], [ V], aby wybra¢
“Network”, a nastepnie nacisnij [OK].
- Gdy zostanie wyswietlony ekran ,Wi-Fi Menu”,
nacisnij [OK].
4 Naciénij[A], [ V], aby wybrac “On”,
a nastepnie nacisnij [OK]. (Menu
bezprzewodowej sieci LAN jest wigczone.)

5 Nacisnij[A], [ V], aby wybra¢ “Wi-Fi
Setup”, a nastepnie nacisnij [OK].

« Wyswietlane jest “Setting”.
(Korzystanie z aplikacji Google Home)

6 Otworz aplikacje Google Home i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

(Korzystanie z aplikacji Apple Home)

6 Otworz aplikacje Apple Home i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

B Korzystanie z aplikacji Google Home lub
Apple Home

“Wi-Fi Setup”

1 Otworz aplikacje Google Home lub Apple Home
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby skonfigurowac potaczenie.

- Po nawiazaniu pofaczenia zostanie wyswietlony
komunikat “Success”.

- Jesli pofaczenie nie zostato nawigzane, moze zostac
wyswietlony komunikat ,Fail”. Wyprébuj ponownie te
metode z menu ustawien. Jesli nadal wyswietlany jest
komunikat ,Fail”, wyprébuj inne metody.

2 Nacisnij [OK], aby wyjs$¢ z ustawien.

- Urzadzenie to zostanie wyswietlone pod nazwa
“Technics-SA-C100-****" jesli nie nadano mu wczedniej
zadnej nazwy.

(“****” odnosi sie do znakow unikalnych dla kazdego
ustawienia.)

- Dane dotyczace sieci (SSID, adres MAC i adres IP) mozna
sprawdzic¢ z poziomu aplikacji Google Home lub
“Technics Audio Center”.

- Niektére opcje w aplikacji Google Home nie dotycza
tego urzadzenia.

Strumieniowanie muzyki poprzez sie¢

Urzadzenie to jest kompatybilne z aplikacjg Chromecast
do odtwarzania muzyki. W celu uzyskania dodatkowych
informacji na temat aplikacji Chromecast do odtwarzania
muzyki, odwiedz strone:

g.co/cast/apps

Istnieje réwniez mozliwos¢ strumieniowania plikéw
muzycznych z urzadzenia podtaczonego do sieci do
tego urzadzenia przy uzyciu aplikacji “Technics Audio
Center”. Pobierz i zainstaluj aplikacje z ponizszej strony
internetowe;j.

www.technics.com/support/

Mozesz takze przesytac¢ strumieniowo muzyke przez
AirPlay.

B Przygotowanie

« Wprowadz ustawienia sieci. (= 13)

(Sprawdzi¢, czy siec jest podtgczona do Internetu.)
- Zainstaluj obstugiwang aplikacje na swoim urzadzeniu.
« Podtacz urzadzenie do sieci obecnie stosowanej

w domu.

1 Uruchom aplikacje Chromecast do
odtwarzania muzyki lub aplikacje
“Technics Audio Center” na swoim
urzadzeniu (smartfonie, tablecie itp.)
i wybierz to urzadzenie jako gtosnik
wyjsciowy.

2 Odtwoérz muzyke.



Odtwarzanie ptyt CD

Soczewka

1 Naciénij [ (D], aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisnij [CD].

3 Otworz gérna pokrywe przesuwajac ja,
a nastepnie wtoz plyte CD.

+ Gorna pokrywa moze przesuwac sie w obie
strony.
- Umies¢ ptyte CD etykieta skierowang do gory
i popchnij jej $rodek, az ustyszysz klikniecie.
4 Zamknij gérna pokrywe przesuwajac ja.
+ Urzadzenie nie moze odtwarzac ptyty CD,
gdy gorna pokrywa jest otwarta.

5 Nacisnij [p>/11].

B Aby wyja¢ ptyte CD
@ Otwérz gérna pokrywe przesuwajac ja.
@ Wyjmij ptyte CD.

- Uwazaj, aby nie uderzy¢ ptyty CD gérna pokrywa.
+ Wyjmuj ptyte CD, dopiero gdy przestanie si¢ ona
obracac.

» Uwazaj, aby podczas otwierania/zamykania nie
przytrzasna¢ palca gornej pokrywy.

- Uwazaj, aby nie dotyka¢ soczewki palcami.

- Soczewka zapala sig, gdy nastepujace operacje sg
wykonywane bez wtozonej ptyty CD.
To nie jest usterka.
- Podczas witaczania zasilania
- W przypadku wyboru ,CD" jako zrédta wejsciowego
- Podczas otwierania i zamykania gornej pokrywy

W Powtarzanie odtwarzania/Odtwarzanie
z powtarzaniem losowym

@ Naci$nij [MENU].
@ Nacisnij ponownie [A], [ V], aby wybra¢

“Repeat”/“Random”, a nastepnie nacisnij
[OKI.

® Nacisnij kilkakrotnie [A], [ V], aby przejs¢
do elementu, a nastepnie nacisnij [OK].

« Podczas odtwarzania losowego nie mozna
przejs¢ do poprzedniego utworu.

B Odtwarzanie programu

@ Naciénij [PGM] w trybie zatrzymania.
+ Wyswietlony zostanie ekran “Program
Mode".

@ Naciénij przyciski numeryczne, aby wybra¢
Sciezki.
« Powtérz ten krok, aby dokonac¢ kolejnych
wyboréw.

@ Nacisnij [>/111, aby uruchomi¢ odtwarzanie.

+ Nacisnij [ ] lub [»>] w trybie zatrzymania, aby
sprawdzi¢ zaprogramowang kolejnos¢.

+ Nacisnij [CLEAR] w trybie zatrzymania, aby
skasowac ostatnia Sciezke.

+ Nacisnij [PGM] w trybie zatrzymania, aby
anulowac tryb programowania i zapisac
pamiec programu.

« Nacisnij [l w trybie zatrzymania i wybierz

“Yes”, aby anulowac tryb programu.

(Pamiec programu zostanie skasowana).

- Pamie¢ programu jest czyszczona po wymianie
plyty CD.

« Tryb programu jest anulowany, gdy ustawione
jest odtwarzanie losowe z powtarzaniem.



| zapisywanie stacji DAB/DAB+

Aby stuchac¢ audycji DAB/DAB+, dostepne stacje
musza by¢ zapisane w tym urzadzeniu.
« To urzadzenie automatycznie rozpocznie
skanowanie i zapisze stacje dostepne w
Twoim regionie, jesli pamiec jest pusta.

1 Nacisnij [RADIO], aby wybra¢
+~DAB/DAB+".

2 ,Auto Scan” rozpoczyna sie
automatycznie.

- “Scan Failed” jest wyswietlane, jesli automatyczne
skanowanie nie powiodto sie. Znajdz pozycje z
najlepszym odbiorem (= 11) a nastepnie
ponownie przeskanuj stacje DAB/DAB+.

B Aby stuchac zapisanych stacji DAB/DAB+
@ Naciénij [MENU].

@) Nacisnij kilkakrotnie [A], [ V], aby wybra¢
“Tuning Mode”, a nastepnie naci$nij [OK].
@ Naciénij [A], [ V], aby wybra¢ “Station”,
a nastepnie nacisnij [OK].

@ Naciénij [ <], [ P, aby wybra¢ stacje.

I Programowanie stacji DAB/DAB+

Mozna zaprogramowac do 20 stacji DAB/DAB+.

1 Naciénij [RADIO], aby wybra¢
~DAB/DAB+".

2 Nacisnij [PGM] podczas stuchania
audycji DAB.

3 Nacisnij [l¢«], [ P ], aby wybra¢
zadany zaprogramowany kanat,
a nastepnie nacisnij [PGM].

« Zaprogramowanie nie jest mozliwe, gdy stacja

nie nadaje lub gdy wybrana jest ustuga dodatkowa.
- Stacja zajmujaca kanat jest kasowana, jesli na

tym kanale zaprogramowana zostanie inna stacja.

B Stuchanie zaprogramowanych stacji DAB/DAB+

@ Naci$nij [MENU].

@ Nacisnij kilkakrotnie [A], [ V], aby wybra¢
“Tuning Mode”, a nastepnie nacisnij [OK].

® Nacisnij [A], [ V], aby wybrac ,Preset”,
a nastepnie nacisnij [OK].

@ Naciénij [l<g], [>P] 1 lub przyciski

numeryczne, aby wybrac stacje.

Stuchanie radia DAB/DAB+ / FM

I Zapisywanie stacji FM

Mozesz zaprogramowac do 30 kanatéw.

- Wczesniej zapisana stacja jest zastepowana, gdy
inna stacja zostanie wybrana dla tego samego
kanatu przez zaprogramowanie.

1 Nacisnij kilkakrotnie [RADIO], aby
wybra¢é ,FM”.

2 Nacisnij [MENU].

3 Nacisnij[A],[ V], aby wybra¢ ,Auto
Preset”, a nastepnie nacisnij [OK].

4 Nacisnij[A], [ V], aby wybra¢ element,
a nastepnie nacisnij [OK].

Najnizsza:
Aby rozpoczac programowanie automatyczne
od najnizszej czestotliwosci (FM 87.50).
Aktualna:
Aby rozpocza¢ automatyczne wstepne
ustawienie z biezaca czestotliwoscia.

- Tuner zaczyna programowac wszystkie stacje,
ktére moze odbiera¢, w kanatach w kolejnosci
rosnacej.

« DomysInym ustawieniem fabrycznym jest
,Lowest”.

B Stuchanie zaprogramowanego kanatu FM
@D Nacisnij [MENU].

@ Nacisnij kilkakrotnie [A], [ V], aby wybra¢
“Tuning Mode”, a nastepnie nacisnij [OK].

@ Naciénij [A], [ V], aby wybra¢ ,Preset”,
a nastepnie nacisnij [OK].

@ Naciénij [l<€], [ >P]] lub przyciski

numeryczne, aby wybrac stacje.



Korzystanie z Bluetooth®

O

Urzadzenie Bluetooth®

I Parowanie urzadzenia Bluetooth®

« Wiacz funkcje Bluetooth® urzadzenia i umiesc
urzadzenie w poblizu tego urzadzenia.

« Jedli urzadzenie Bluetooth® jest juz podfgczone,
odfacz je.

1 Nacisnij [ -PAIRING].

+ Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,Parowanie”, przejdz do kroku 5.

+ Po nacisnieciu i przytrzymaniu [ -PAIRING]
urzadzenie rozpocznie oczekiwanie na
rejestracje. Przejdz do kroku 5.

2 Nacis$nij [MENU].

3 Nacisnij kilkakrotnie [A], [ V], aby wybra¢
,Pairing”, a nastepnie nacisnij [OK].

4 Nacisnij[A],[ V], aby wybra¢ ,Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].

- Wyswietlany jest komunikat ,Pairing”,
a urzadzenie czeka na rejestracje.

5 Wybierz “Technics-SA-C100-****"
z menu urzadzenia Bluetooth®.

- Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa podfaczonego
urzadzenia.

+ Adres MAC ,****" ( ****" gznacza znak, ktory jest
unikalny dla kazdego zestawu.) moze zostac
wyswietlony przed wyswietleniem
“Technics-SA-C100-****",

- Jedli nazwa urzadzenia jest ustawiona w aplikacji
Google Home, wyswietlana jest ustawiona nazwa.

« Mozesz takze przejs¢ do trybu parowania, naciskajac
i przytrzymujac [§) -PAIRING], gdy zrédtem
wejsciowym jest ,Bluetooth”.

- Jesli zostaniesz poproszony o podanie hasta,
wprowadz ,0000".

« W tym urzadzeniu mozna zarejestrowac do 8 urzadzen.
W przypadku sparowania 9. urzadzenia, urzadzenie,
ktdre nie byto uzywane najdtuzej, zostanie zastapione.
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Stuchanie muzyki zapisanej na
urzadzeniu Bluetooth®

1 Nacisnij [@ -PAIRING].

- Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
“Ready” lub “Pairing”.

2 Wybierz ,Technics-SA-C100-****"

z menu urzadzenia Bluetooth®.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa
podtaczonego urzadzenia.

- Jesli nazwa urzadzenia jest ustawiona w
aplikacji Google Home, wyswietlana jest
ustawiona nazwa.

3 Rozpocznij odtwarzanie na
urzadzeniu Bluetooth®.

« Szczegotowe informacje mozna znalezé w
instrukgji obstugi urzadzenia Bluetooth®.

- To urzadzenie mozna jednoczesnie podtaczyc
tylko do jednego urzadzenia.

- Po wybraniu ,Bluetooth” jako zrédta sygnatu
wejsciowego, to urzadzenie automatycznie
sprébuje potaczyc sie z ostatnio podtagczonym
urzadzeniem Bluetooth®. (Podczas tego procesu
wyswietlane jest “Linking”)

Odtaczanie urzadzenia
Bluetooth®

1 Nacis$nij [MENUI.

2 Nacisnij kilkakrotnie [A], [ V], aby
wybra¢ “Disconnect?” a nastepnie
nacisnij [OK].

3 Nacisnij[A], [ V], aby wybrac ,Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].

« Urzadzenie Bluetooth® zostanie odtagczone,
jesli zostanie wybrane inne zrédto dzwieku.



Wi G
CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ Logo jest znakiem certyfikacji
Wi-Fi Alliance®.

Works with
@ Apple AirPlay

Uzycie odznaki Works with Apple oznacza, ze dane
akcesoria zostaty zaprojektowane z przeznaczeniem do
wspotpracy z technologia zidentyfikowang na odznace
i posiadaja certyfikacje programisty potwierdzajaca
zgodnos¢ ze standardami wydajnosci Apple.

Apple i AirPlay to znaki towarowe Apple Inc.,
zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Produkt ten jest kompatybilny z AirPlay 2.i0S 11.4
lub nowsza wersja.

Chromecast

built-in

Google Home i Chromecast built-in i inne powiazane
znaki i logo sa znakami towarowymi Google Inc.

Windows to znak towarowy lub zarejestrowany znak
towarowy firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Logo Windows Media i Windows sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach. Produkt ten jest chroniony
okreslonymi prawami wiasnosci intelektualnej

Microsoft Corporation i stron trzecich. Wykorzystywanie
lub dystrybucja takiej technologii poza niniejszym
produktem jest zabroniona bez uzyskania licencji
Microsoft lub upowaznionej spotki zaleznej Microsoft

i stron trzecich.

Mac i OS X to znaki towarowe firmy Apple Inc.,
zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie
ich uzycie przez firme Panasonic Corporation jest objete
licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg
wiasnoscig ich posiadaczy.

,DSD" jest zarejestrowanym znakiem towarowym.
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Licencje

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006,

2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redystrybucja i uzywanie w formie zrédtowej i binarnej,

z modyfikacja lub bez, jest dozwolone pod warunkiem

spetnienia nastepujacych warunkow:

- Redystrybucje kodu zrédtowego musza zawierac
powyzsza informacje o prawach autorskich, te liste
warunkoéw i nastepujace zastrzezenie.

- Redystrybucje w formie binarnej musza zawierac
powyzsza informacje o prawach autorskich, te liste
warunkoéw i nastepujace wytaczenie
odpowiedzialnosci w dokumentacji i/lub innych
materiatach dostarczonych z dystrybucja.

- Ani nazwa Xiph.org

Fundacja ani nazwiska jej wspottworcéw moga by¢

uzywane do wspierania lub promowania produktow

opartych na tym oprogramowaniu bez uprzedniej
pisemnej zgody.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE
PRZEZ POSIADACZY PRAW AUTORSKICH |
WSPOLTWORCOW ,AS IS” ORAZ WYLACZA SIE
WSZELKIE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE GWARANCIJE,
W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM WYPADKU
FUNDACJA ANI WSPOETWORCY NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE SZKODY
(W TYM MIEDZY INNYMI ZAKUP TOWAROW LUB USLUG
ZAMIENNYCH; UTRATA UZYTKOWANIA, DANYCH LUB
ZYSKOW; LUB PRZERWANIE W DZIALALNOSCI)
JAKIEKOLWIEK SPOWODOWANE | NA DOWOLNE)J
TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNEJ, SCISLEJ LUB
CZYNNEJ (W TYM ZANIEDBANIA LUB INNEGO)
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI POINFORMOWANO
O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY.

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom stron
trzecich dostepnych tutaj:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.




Specyfikacje

W OGOLNE

Zasilanie AC220V do 240V,
50/60 Hz

Pobo6r mocy 46 W

Pobdr mocy w trybie

gotowosci

(Wytaczony tryb 02w

gotowosci sieci i brak

wyswietlania zegara)

Poboér mocy w trybie

gotowosci

(Wtaczony tryb 2.0 W*

gotowosci sieci i brak
wyswietlania zegara)

Wymiary 340 mm x 94 mm X
(dt. x wys. X szer.) 341 mm
Przyblizona masa Okoto 4.8 kg
Zakres temperatur 0°C do 40 °C

roboczych

Zakres wilgotnosci
roboczej

35 % do 80 % wilgotnosci
wzglednej (brak kondensacji)

*1: Przewodowa sie¢ LAN lub bezprzewodowa sie¢ LAN

B WZMACNIACZ

Moc wyjsciowa

50W+50W
(1 kHz, TH.D. 1.0 %, 4 Q,
20 kHz LPF)

Impedancja obcigzenia | 4Q-16Q
Pasmo
przenoszenia
20 Hz - 20 kHz
PHONO (MM) (ABATERE RIAA +1 dB, 8 Q)
LINIOWE 20 Hz-40kHz (-3dB, 8 Q)
CYFROWE 20 Hz-80 kHz (-3dB, 8 Q)

Czutosé¢ wejsciowa/
Impedancja wejsciowa

LINIOWE

650 mV /31 kQ

PHONO (MM)

6,5mV /47 kQ
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B TUNER

Modulacja czestotliwosci (FM)

Zaprogramowana
pamiec

30 stacji

Zakres czestotliwosci

87.50 MHz do 108.00 MHz
(w krokach 50 kHz)

Terminale antena

75 Q (neechilibrata)

DAB

Pamie¢ DAB

20 kanatéw

Pasmo czestotliwosci
(dtugosc fali)

Pasmo Il (All Band Il1):
5A do 13F (174.928 MHz do
239.200 MHz)

Czutosc Minimalny wymog:
BER 4x10* -98 dBm
Gniazdo anteny
zewnetrznej DAB Ziacze F(75Q)
B ODTWARZACZ PLYT
Odtwarzalne ptyty CD. CD-R. CD-RW
(8cm lub 12 cm) e
Adapter
Dtugosc fali 790 nm (CD)
Moc lasera KLASA 1
Format CD-DA

B BLUETOOTH®

Specyfikacja systemu

Bluetooth® w wersji 4.2

Bluetooth®

Klasyfikacja sprzetu Klasa 2 (2.5 mW)
bezprzewodowego

Obstugiwane profile A2DP, AVRCP
Obstugiwane kodeki AAC, SBC

Pasmo czestotliwosci

Pasmo 2.4 GHz, FH-SS

Zasieg dziatania

Okoto 10 m w linii
wzroku*?2

*2: Potencjalna odlegtos¢ komunikacyjna
Srodowisko pomiarowe:

Temperatura 25°C/Wysokos¢ 1.0 m
Pomiar w , Trybie 1” (nacisk na facznos¢)



m WEJSCIA

Wejscie stuchawkowe

Stereo, @3.5 mm

PRZEDNIE USB

use Ztacze typu A
Obstugiwana 1 1 (maks)
pojemnosci pamieci
Maksymalna liczba
folderéw 800
(albuméw)

Maksymalna liczba
plikow 8000

(piosenek)

System plikdéw

FAT16, FAT32, NTFS

Moc portu USB

IDCOUT 5V 0.5 A (maks.)

Interfejs Ethernet

LAN
(1T00BASE-TX/10BASE-T)

Wejscie analogowe

Wejscie liniowe (Pin Jack)
PHONO (MM) (Pin Jack)

Wyjscie analogowe

Wyjscie subwoofera
(Pin Jack)

Wejscie cyfrowe

Optyczne wejscie cyfrowe
(zacisk optyczny)
Koncentryczne wejscie cyfrowe
(Pin Jack)

Obstuga formatow

LPCM

B FORMAT
USB-A

Standard USB

USB 2.0 High-speed
Klasa USB Mass Storage
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| WI-FI
Standard IEEE802.11a/b/g/n/ ac
Pasmo czestotliwosci gasmo 24 GHz
asmo 5 GHz
WPA2™,

Bezpieczenstwo

tryb mieszany WPA2™/WPA™

* Funkcja WLAN tego produktu moze by¢ uzywana
wylacznie wewnatrz budynkéw.



Specyfikacje (Ciag dalszy)

B Format pliku

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty plikdw.

« Urzadzenie nie obstuguje odtwarzania plikdéw muzycznych zabezpieczonych przed kopiowaniem.

« Odtwarzanie wszystkich plikéw w obstugiwanych formatach przez urzadzenie nie jest gwarantowane.

- Odtwarzanie pliku w nieobstugiwanym formacie przez urzadzenie moze wywotywac przerywany dzwiek lub szum.
W takim przypadku sprawdzi¢, czy urzadzenie obstuguje dany format pliku.

- Urzadzenie to nie obstuguje odtwarzania plikéw VBR (o zmiennej szybkosci transmisji).

- Niektore podtaczone urzadzenia lub serwery moga konwertowac pliki w formatach nieobstugiwanych przez to urzadzenie
i wysytac je. W celu uzyskania szczeg6towych informacji patrz instrukcje obstugi urzadzen lub serweréw.

« Informacje dotyczace pliku (czestotliwos¢ probkowania itd.) przedstawione na urzadzeniu oraz oprogramowanie do
odtwarzania moga sie od siebie réznic.

+ W zaleznosci od komputera, aplikacji itp. zawarto$¢ moze nie by¢ odtwarzana, nawet jesli obstugiwana jest czestotliwosc¢

prébkowania. Sprawdz komputer, aplikacje itp. pod katem prawidtowego odtwarzania.

USB-A
Format .
pliku Rozszerzenie
MP3 .mp3
AAC .m4a/.aac
WAV .wav
FLAC flac
AIFF .aiff
ALAC .m4a
DSD dff/.dsf
LAN (DMR)*
Format .
e Rozszerzenie
MP3 .mp3
AAC .m4a/.aac
WAV .wav
FLAC flac
AIFF .aiff
ALAC .m4a
DSD dff/.dsf

Czestotliwos¢ probkowania

32/44.1/48 kHz

32/44.1/48/88.2/96 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
2.8/5.6/11.2 MHz

Czestotliwos¢ probkowania

32/44.1/48 kHz

32/44.1/48/88.2/96 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz
2.8/5.6/11.2 MHz

Szybkos¢ transmisji danych w bitach
na sekunde/liczba kwantyzacji bitow

16 do 320 kb/s
16 do 320 kb/s
16/24/32 bity
16/24 bity
16/24/32 bity
16/24 bity

Szybkos¢ transmisji danych w bitach
na sekunde/liczba kwantyzacji bitow

16 do 320 kb/s
16 do 320 kb/s
16/24/32 bity
16/24 bity
16/24/32 bity
16/24 bity

*To, czy dany plik muzyczny moze by¢ odtwarzany w danej sieci zalezy od serwera sieci, nawet jesli format tego pliku zostat
wskazany na powyzszej liscie. Przyktad: w przypadku korzystania z odtwarza Windows Media Player 11 nie wszystkie pliki
muzyczne bedzie mozna odtworzy¢ na komputerze. Odtwarza¢ mozna jedynie te pliki, ktére zostaty dodane do biblioteki

Windows Media Player 11.

- Specyfikacje podlegaja zmianom bez powiadomienia.

+ Masa i wymiary sa przyblizone.
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Panasonic Corporation, firma z siedziba pod adresem 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501, Japonia,
automatycznie gromadzi dane osobowe, takie jak adres IP i/lub identyfikator urzadzenia, z Twojego urzadzenia, gdy tylko
pofaczysz je z Internetem.

Robimy to, aby chroni¢ naszych klientédw i integralnos¢ naszej Ustugi, a takze chroni¢ prawa lub wtasnos¢ Panasonic.

Masz prawo dostepu, sprostowania i sprzeciwu w okre$lonych okolicznosciach, prawo do usuniecia, ograniczenia przetwarzania,
przenoszenia danych oraz prawo do sprzeciwu wobec innych form przetwarzania. Jesli chcesz skorzystac z ktéregokolwiek z
powyzszych praw i/lub chcesz dowiedziec sie wiecej o przetwarzaniu Twoich danych osobowych w tym kontekscie, zapoznaj
sie z petnym tekstem naszej polityki prywatnosci wyswietlanej na stronie pomocy technicznej Twojego urzadzenia,
http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/ lub skontaktuj sie z naszym wsparciem
klienta/numerem pomocy technicznej lub adresem opisanym w ogdlnoeuropejskiej gwarancji dofagczonej do opakowania
urzadzenia, aby przestac petny tekst naszej polityki prywatnosci.

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odnosnymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Klienci moga skopiowac oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC) dla naszych produktéw radiowych i koricowych urzadzen
teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:

https://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Typ facznosci bezprzewodowej Pasmo czestotliwosci Maksymalna moc (EIRP)
WLAN 2412 - 2472 MHz 18 dBm
5180 -5320 MHz 18 dBm
5500 - 5700 MHz 18 dBm
5745 - 5825 MHz 14 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm

Pasmo 5.15 - 5.35 GHz ograniczone jest do uzytku wytacznie domowego w nastepujacych krajach.

AT BE BG Ccz DK EE FR DE IS
IE IT EL ES CY Lv LI LT LU
HU MT NL NO PL PT RO SI SK
TR Fl SE CH |UK(ND)| HR
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Produkt firmy Panasonic

Ten produkt jest objety e-gwarancja Panasonic.

Prosimy zachowa¢ dowéd zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje dotyczace tego produktu sa dostepne na www.panasonic.com/pl
lub pod nastepujacym numerem telefonu: 222953727 — numer do pofaczen stacjonarnych (kablowych).

Adres siedziby:
Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japonia
EU
Autoryzowany Przedstawiciel w Europie:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Panasonic Corporation

Strona internetowa: http://www.panasonic.com

TQBM0808
© Panasonic Corporation 2021 M1221YY0
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